DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR-15 -
DUTY 5.56X45 NATO 12.5" BBL MID-LENGTH NITRIDE

The Faxon GUNNER line of AR barrels are well known in the AR world for their
unique profile. The GUNNER profile uses the Government profile dimension
from extension to the .625" gas block, then is a pencil profile from the gas
block forward to the front. Removing the weight from the front of the barrel
ensures maximum versatility and keeps material to the rear to maximize heat
resistance and mitigate whip. Manufactured 100% in-house from cradle-to-
grave, these Faxon barrels are fully stress relieved, air-gauge tested, and 11
degree target crowned to ensure superior accuracy. Each Faxon GUNNER ] —e—_
barrel goes through a battery of tests at each manufacturing operation until
finished in Nitride and final inspected. All barrels are individually checked for
headspace by precision custom hardened gauges. SPECS Barrel Material: 4150
CMV Steel Barrel Type: Button Rifled Barrel Caliber: 5.56 Barrel Twist: 1:8

Attributes

e Name: DUTY 5.56X45 NATO 12.5" BBL MID-LENGTH NITRIDE
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 430108136

o Mfr. No.: 15A58M125NGQ

¢ Barrel Weight: 1.22 |bs

e Cartridge: 5.56 x 45

e Contour: Gunner

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Mid-Length
¢ Length: 12.5"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 0.553kg

¢ Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 330mm

e UPC: 816341026551

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFILE RIFLE BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARREL von Faxon
Firearms. Dieser Lauf wurde flr eine optimale Leistung und Vielseitigkeit entwickelt. Um sicherzustellen, dass
Sie diesen Lauf sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und
verstehen.

¢ Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit einem AR15 Gewehr.

¢ Halten Sie den Lauf und alle zugehérigen Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
SchielRen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Lauf auf Beschadigungen oder Abnutzung.

e Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die flr den Lauf geeignet ist (Kaliber 5.56).

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgema@ installiert ist.

Uberpriifen Sie die Gasblock und Miindungsgewinde auf korrekten Sitz.

Vermeiden Sie es, den Lauf wahrend des SchieBens zu berhitzen; lassen Sie ihn zwischen den Schiissen
abkuhlen.

Verwenden Sie keine beschadigte oder verschlissene Munition.

Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht geladen ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Teile bereit sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um sicherzustellen, dass der
Lauf fest sitzt.

Uberpriifen Sie die Gasblock und Mindungsgewinde auf korrekten Sitz.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ Nutzung:

[¢]

Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Flhren Sie vor dem SchielRen eine Sichtprifung des Laufs durch.

Schiellen Sie in einer kontrollierten Umgebung und befolgen Sie alle értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Nach dem Schielen reinigen Sie den Lauf grindlich, um Rickstande zu entfernen.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einer autorisierten Sammelstelle
fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen Uber
offizielle Kanale geklart werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt
in Threr Verantwortung, sich Gber die sichere Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubeh6r zu informieren
und die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



Safety Instruction Guide for DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please
read this guide carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during handling and installation.
Always treat the barrel as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Use only compatible components and ammunition as specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation can lead to malfunctions or accidents.
o Using incompatible ammunition may cause damage to the barrel or injury to the user.
o Failure to maintain the barrel can lead to reduced performance or safety risks.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

o Use appropriate tools and follow the manufacturer’s specifications during installation.
o Do not modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

o Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the AR15 by following the manufacturer’s instructions.
Clean the barrel extension and ensure it is free of debris.

Carefully align the DUTY 5.56X45 NATO barrel with the receiver and insert it.

Secure the barrel using the appropriate torque specifications provided by the manufacturer.
Install the gas block and gas tube according to the manufacturer’s guidelines.

ouvkwnNeE

¢ Usage Instructions:

[¢]

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Use only the recommended ammunition type (5.56 x 45 NATO) for this barrel.
Do not exceed the recommended rate of fire to avoid overheating.

After use, allow the barrel to cool before handling or cleaning.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consult with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's customer service
or your local firearms expert.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use and handling of the DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15.



Guide de Sécurité pour les Canons Faxon DUTY
5.56X45 NATO GUNNER

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon Faxon DUTY 5.56X45 NATO GUNNER pour votre AR15. Ce guide a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que sur les précautions a prendre lors de son installation
et de son utilisation. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours manipuler les armes a feu avec précaution et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le canon.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité d'une arme ou d'un accessoire, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Utilise des outils appropriés pour installer le canon.
o Suis les instructions du fabricant pour l'installation afin d'éviter des erreurs.

o Utilisation:

o Ne tire pas avec un canon qui présente des signes de dommages visibles.
o Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour les munitions.
o Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 5.56x45.

¢ Environnement de Tir:

o Tire dans des zones désignées et sécurisées.
o Porte des équipements de protection, comme des lunettes et des protections auditives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et que la zone de travail est propre.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et des gants de protection.

2. Installation du Canon:

Retire I'ancien canon de I'AR15 en dévissant le boulon de fixation.

Place le canon Faxon DUTY 5.56X45 dans I'extension et alignele avec le bloc de gaz.
Fixe le canon en serrant le boulon de fixation avec la clé a molette. Ne pas trop serrer.
Vérifie I'alignement du canon et assuretoi qu'il est bien en place.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vérification :

o Inspecte visuellement le canon pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.



o Vérifie que toutes les piéces sont solidement fixées avant utilisation.
4. Utilisation :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.

o Effectue des tirs de test dans un environnement contrélé pour vérifier le fonctionnement du canon.

o Surveille les performances du canon lors de I'utilisation, en faisant attention a tout bruit ou
comportement anormal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le canon ou ses composants dans des ordures ménageres.
¢ Sile canon est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour un recyclage approprié.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton canon Faxon DUTY 5.56X45
NATO GUNNER, n'hésite pas a te référer a un professionnel qualifié ou a contacter le service client de Faxon
Firearms. Assuretoi de toujours respecter les lois et reglements en vigueur dans ta région concernant les armes
a feu.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter de ton canon Faxon en toute sécurité. Reste
vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant les produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili
Faxon Duty 5.56x45 NATO Gunner Profile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Barili Faxon Duty 5.56x45 NATO Gunner Profile per il tuo fucile AR15. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da
fuoco.

Non utilizzare il barile se presenta segni di danni o usura. Controlla regolarmente il barile per eventuali
difetti.

Mantieni il barile e le munizioni in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini e di persone non
autorizzate.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del barile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il barile, assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella camera o
nel caricatore.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 5.56x45 NATO.

Non sovraccaricare il fucile. Segui le specifiche del produttore riguardo al peso e alle dimensioni delle
munizioni.

Evita di utilizzare il barile in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero influenzare le prestazioni.

Non tentare di modificare o riparare il barile senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero ostacolare I'installazione del barile.

Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del barile sul fucile.
o Utilizza gli strumenti appropriati per garantire un'installazione sicura e corretta.
o Controlla che il barile sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia in ordine.
o Carica il fucile solo quando sei pronto a utilizzare.
o Sequi le procedure di mira e sparo in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi e componenti.

¢ Non gettare il barile o parti del fucile nei rifiuti normali. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato
per armi.

¢ Assicurati che tutte le munizioni siano smaltite in modo sicuro e responsabile, seguendo le linee guida
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei Barili Faxon Duty
5.56x45 NATO Gunner Profile. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Se hai domande o
dubbi, non esitare a contattare un professionista qualificato.



Sakerhetsinstruktioner for DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS f6r din AR15. Denna
produkt ar designad for att ge hog prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla din sakerhet och optimal
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och regler for vapenhantering i ditt omrade.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller installerar pipan.

Forvara alltid vapen och tillbehor utom rackhall fér barn och andra otillatna personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren eller tillverkaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att alla delar av vapnet ar korrekt installerade och i gott skick innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd for din specifika kaliber (5.56x45 NATO).

Lar dig och folj alltid sakerhetsprocedurer for skjutbanor eller andra skjutmiljder.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra personer eller djur i narheten av
skjutomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Ta bort den gamla pipan fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla gangor och anslutningar ar rena och fria fran skrap.

Montera den nya DUTY 5.56X45 NATO GUNNERpipan genom att fdlja den medféljande
installationsguiden.

Se till att pipan &r ordentligt atdragen enligt specifikationerna.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o Ladda alltid vapnet med korrekt ammunition innan anvandning.

o Folj alla sakerhetsprocedurer och riktlinjer fér skjutning.

o Kontrollera regelbundet pipan och andra delar av vapnet for slitage eller skador.
o Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla prestanda och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.

¢ Anvand aldrig pipan eller dess delar som avfall eller skrap.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet, installation och anvandning av DUTY 5.56X45 NATO



GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterforséljare. Se till att du har
produktens serienummer tillgangligt for snabbare support.

Tack for att du valt Faxon Firearms. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.
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